INFORMACJE DLA RODZICA
 
 Dlaczego warto uczyć dzieci języka?
 
· Dwujęzyczne dzieci szybciej i efektywniej uczą się innych języków obcych. Porównanie dwóch różniących się od siebie języków pozwala dziecku na lepsze zrozumienie każdego z nich z osobna.
· Dwujęzyczne dzieci dysponują kilkoma słowami określającymi te same przedmioty i myśli. Takie dzieci wyróżniają się płynnym, kreatywnym i elastycznym myśleniem. Potrafią się wyrażać werbalnie i pisemnie w sposób bardziej precyzyjny.
· Dzieci wychowywane wielojęzycznie, lepiej radzą sobie w szkole niż ich rówieśnicy, którzy znają tylko jeden język. Dotyczy to np. czytania podczas którego dzieci bardziej koncentrują się nad sensem tekstu, niż nad brzmieniem.
· Dwujęzyczne dzieci są pewniejsze siebie i bardziej wrażliwe wobec innych ludzi i obcych kultur.
· Bilingwalne dzieci potrafią w sposób bardziej naturalny i bardziej obrazowy komunikować się z otoczeniem. Zachowują one lepszy kontakt z rodzicami i dziadkami, a także w stosunku do społeczności lokalnej i ponadlokalnej, w której żyją.
· Dzieci, które uczą się dwóch lub więcej języków mają większe szanse w sferze zawodowej, w której wymagana jest znajomość kilku języków oraz międzynarodowość.
· Dwujęzyczne dzieci postrzegają swoją ojczyznę w sposób bardziej świadomy oraz budują z nią silniejsze więzi.
· Dzieci, które oprócz języka polskiego mówią również w języku niemieckim, mają ułatwiony dostęp do niemieckiego dziedzictwa kulturowego regionu. Mogą samodzielnie poznawać niemieckojęzyczną historię, literaturę i sztukę swojej ojczyzny.
· Najlepiej, jeśli z dzieckiem rozmawia się w dwóch językach od samego urodzenia. Ważne jest, aby już wcześnie nauczyło się ono rozróżniać oba języki, dlatego każdy z nich powinien kojarzyć się dziecku z konkretnymi osobami. Na przykład matka albo dziadkowie rozmawiają z dzieckiem po niemiecku, natomiast ojciec w języku polskim. Również pozostali członkowie rodziny lub znajomi, którzy dobrze znają język niemiecki, mogą Państwa dziecku pomóc w jego przyswajaniu. Istotne jest, aby dziecko miało regularny kontakt z językiem i aby osoba mówiąca do niego w języku niemieckim była w tym konsekwentna.
· Należy przy tym pamiętać, że początkowe mieszanie języków u dziecka wychowywanego dwujęzyczne jest czymś zupełnie normalnym i nie jest powodem do niepokoju. Dziecko z wiekiem nauczy się, które reguły i słowa należą do języka polskiego, a które do niemieckiego.
· Skoro tylko poczują Państwo swobodę w posługiwaniu się językiem, mogą Państwo również ze swoim dzieckiem mówić w języku niemieckim. Nawet jeśli popełniają Państwo błędy lub nie są Państwo pewni co do niektórych sformułowań, powinni Państwo stwarzać swojemu dziecku możliwość prowadzenia rozmowy w języku niemieckim.
· Ważne jest, aby nie czuli się Państwo tym zmęczeni i byli z dzieckiem emocjonalnie „blisko”, by nie czuło się ono niepewnie.
· Z czasem błędy językowe u dziecka znikną samoistnie, jeśli zapewnią mu Państwo m.in. możliwość rozmawiania w języku niemieckim z różnymi innymi osobami. Książki i telewizja mogą w tym przypadku odegrać uzupełniającą rolę w przyswajaniu języka.
 
Jak wychowywać dziecko dwujęzycznie?
· Najlepiej, jeśli z dzieckiem rozmawia się w dwóch językach od samego urodzenia. Ważne jest, aby już wcześnie nauczyło się ono rozróżniać oba języki, dlatego każdy z nich powinien kojarzyć się dziecku z konkretnymi osobami. Na przykład matka albo dziadkowie rozmawiają z dzieckiem po niemiecku, natomiast ojciec w języku polskim. Również pozostali członkowie rodziny lub znajomi, którzy dobrze znają język niemiecki, mogą Państwa dziecku pomóc w jego przyswajaniu. Istotne jest, aby dziecko miało regularny kontakt z językiem i aby osoba mówiąca do niego w języku niemieckim była w tym konsekwentna.
· Należy przy tym pamiętać, że początkowe mieszanie języków u dziecka wychowywanego dwujęzyczne jest czymś zupełnie normalnym i nie jest powodem do niepokoju. Dziecko z wiekiem nauczy się, które reguły i słowa należą do języka polskiego, a które do niemieckiego.

Czy można rozmawiać z dzieckiem w języku niemieckim, nawet, jeśli samemu nie zna się go perfekcyjnie?
· Skoro tylko poczują Państwo swobodę w posługiwaniu się językiem, mogą Państwo również ze swoim dzieckiem mówić w języku niemieckim. Nawet jeśli popełniają Państwo błędy lub nie są Państwo pewni co do niektórych sformułowań, powinni Państwo stwarzać swojemu dziecku możliwość prowadzenia rozmowy w języku niemieckim.
· Ważne jest, aby nie czuli się Państwo tym zmęczeni i byli z dzieckiem emocjonalnie „blisko”, by nie czuło się ono niepewnie.
· Z czasem błędy językowe u dziecka znikną samoistnie, jeśli zapewnią mu Państwo m.in. możliwość rozmawiania w języku niemieckim z różnymi innymi osobami. Książki i telewizja mogą w tym przypadku odegrać uzupełniającą rolę w przyswajaniu języka.
 Jak można jako rodzic wspierać dwujęzyczność swojego dziecka?
 
· Już w wieku 10 miesięcy dziecko „nastawia się” na językową melodię swojego otoczenia. Mając 2 lata uczy się pierwszych podstawowych reguł budowy zdania i słów. W wieku 4 lat Państwa dziecko zdążyło już nauczyć się najważniejszych struktur otaczającego go języka. Dlatego bardzo ważne jest, aby (nawet jeśli dziecko jeszcze nie mówi):
- dużo czytać na głos, opowiadać dziecku i śpiewać,
- wspólnie z dzieckiem oglądać książki z obrazkami i zdjęcia,
- uczyć dziecko wierszyków i rymowanek.
· Jako rodzic można wspierać językowy rozwój dziecka poprzez werbalizowanie zwyczajnych codziennych sytuacji. Na przykład zamiast powiedzieć „Ich mache Essen“ („Przygotowuję jedzenie”), można opisać pojedyncze kroki: „Ich schäle jetzt die Karotte und dann schneide ich sie in Würfel“ ("Teraz obieram marchewkę, później pokroję ją w kostki"). Dzięki temu uczenie się słów i zdań w dwóch językach będzie dziecku sprawiało radość. Poprzez wspólną zabawę i rozmowę jako rodzic korzystnie wspieramy rozwój językowy naszego dziecka.
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